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Informacion de
seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGA ELECTRICA NO EXTRAIGA LA CUBIERTA
(O PARTE POSTERIOR). NO HAY EN EL INTERIOR
NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR
EL USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION
CONTACTE CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO
CUALIFICADO.

Este simbolo de un relampago
con cabeza de flecha dentro

de un tridangulo equildtero esta
destinado para alertar al usuario
de la presencia de una potencia
no aislada peligrosa dentro del
producto que puede ser de la
magnitud suficiente como para
constituir un riesgo de descarga
eléctrica a las personas.

El signo de exclamacién dentro

de un tridangulo equildtero esta
destinado para alertar al usuario
de la presencia de instrucciones de
mantenimiento y funcionamiento
en la documentacién que
acompana al producto.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA
ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI'A LA HUMEDAD.

ADVERTENCIA: No instale el equipo en un espacio
cerrado, como en una estanteria o mueble similar.

AVISO: Para la informacién de marcado de

seguridad, incluida la identificacion del producto y la
alimentacién nominal, consulte la etiqueta principal
de la parte inferior o la otra superficie del producto.

PRECAUCION: El aparato no debe exponerse al
agua (goteo o salpicaduras) y no debe colocar sobre
el aparato objetos llenos de liquidos, como floreros.

PRECAUCION: No utilice productos de alto voltaje
cerca de este producto. (ej. un matamoscas eléctrico).
Este producto podria dejar de funcionar correctamente
debido a una descarga eléctrica.

PRECAUCION: No coloque sobre el aparato fuentes
de calor con llama, como velas encendidas.

PRECAUCIONN: No obstruya ninguno de los
orificios de ventilacién. Instalar conforme a las
instrucciones del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un
propésito de ventilacién y aseguran el correcto
funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben
obstruirse en ningun caso colocando el producto
sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar.
Este producto no debe colocarse en una instalacion
empotrada, como una librerfa o estante, a menos que
se proporcione una correcta ventilacién del mismo y
se respeten todas las instrucciones del fabricante.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
TIA3EPHOE U3JENVIE KNACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

PRECAUCION: Este producto utiliza un sistema laser.
Para garantizar un uso adecuado de este producto, lea
detenidamente este manual de usuario y guardelo para
futuras consultas. En caso de que la unidad necesite
servicio de reparacion, péngase en contacto con un
centro de servicio autorizado.

El uso de controles, ajustes o procedimientos diferentes
a los especificados aqui puede provocar una exposicion
peligrosa a la radiacién.

PRECAUCION referente al cable de alimentacién

El enchufe de alimentacién es el dispositivo de
desconexion. En caso de emergencia, se podra
acceder facilmente al enchufe de alimentacion.

Consulte la pagina de especificaciones del manual

del propietario para estar sequro de conocer los
requisitos de corriente. No sobrecargue las tomas
eléctricas de pared. Son peligrosas las tomas de

pared sobrecargadas, flojas o dafiadas, los cables de
alargadera, los cables de alimentacién deshilachados
o los aislamientos de cable dafiados o agrietados.
Cualquiera de estas condiciones pueden dar como
resultado una descarga eléctrica o un incendio.
Periddicamente examine el cable de su dispositivo, y
si su apariencia indica dafio o deterioro, desconéctelo,
interrumpa el uso del dispositivo y reemplace el cable
por un recambio exacto obtenido en un centro de
servicio autorizado. Proteja el cable de alimentacién de
dafos fisicos 0 mecanicos y evite retorcerlo, doblarlo,
aplastarlo, atraparlo con una puerta o pisarlo. Ponga
especial atencién a los enchufes, tomas de corriente y
al punto donde el cable sale del dispositivo.
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4 Preparacién

Este dispositivo esta provisto de una bateria o
acumulador portatil.

Para retirar las pilas o el pack de filas del aparato
de forma segura: Para retirar las pilas usadas, siga
los pasos de instalacién en orden inverso. Para
evitar la contaminacién medioambiental y posibles
riesgos para la salud de los humanos y/o animales,
coloque la pila o el pack de pilas usadas en el
contenedor apropiado de los puntos de recogida
correspondientes. No elimine las pilas o el pack

de pilas junto con otros residuos. Recomendamos

la utilizacién de sistemas locales gratuitos de
devolucién de pilas o packs de pilas, (podrfa no haber
ninguno disponible en su area). No exponga las pilas
o el pack de pilas a un calor excesivo, por ejemplo, la
luz solar directa, fuego, etc.
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Simbolos

~ Hace referencia a corriente alterna (CA)

Hace referencia a corriente continua 1
(o
o
@ Hace referencia a equipos de clase Il. _r;ﬂ
2
Q) Hace referencia a reposo. g‘
[N
3

Hace referencia a "ENCENDIDO”
(alimentacion).

4 Hace referencia a voltaje peligroso.
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8  Preparacién

Caracteristicas unicas

BLUETOOTH

Le permite escuchar la musica almacenada en su
dispositivo Bluetooth.

Grabacion directa en USB

Graba musica en su dispositivo USB.

Music Flow Bluetooth

Music Flow Bluetooth es una aplicacién disefada
para permitirle tomar control de algunos de los
dispositivos de audio mas recientes de LG. Consulte
la pagina 24-25

LG Sound Sync

Controla el nivel de volumen de la unidad con el
mando a distancia de su televisor LG, si es compatible
con LG Sound Sync.
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Requisito del archivo
reproducible

Requisito de los archivos de
musica
La compatibilidad de los archivos MP3/WMA/FLAC

con este reproductor queda limitada de la siguiente
manera:

* Frecuencia de muestreo :
MP3: entre 8 a 48 kHz
WMA : entre 8 a 48 kHz
FLAC :entre 8 a 192 kHz (USB),
entre 8 a 48 kHz (CD)

¢ Tasade bits : entre 32 kbps a 320 kbps (MP3),
entre 40 kbps a 192 kbps (WMA)

¢ Numero méximo de archivos : CD de datos: 999 /
USB: 2000

* Numero méximo de carpetas : Data CD:99 /USB
:200

¢ Extensiones de archivo : ‘mp3"/ ‘wma"/ ‘flac”

¢ Puede no ser posible la reproduccién de ciertos
archivos MP3/WMA/FLAC, dependiendo del tipo
de formato del archivo.

* Formato de archivo en CD-ROM: ISO9660/ JOLIET

¢ Lerecomendamos utilizar Easy-CD Creator, que
crea un sistema de archivos ISO 9660.

* Canal de soporte (FLAC): Hasta 2 canales
¢ Bit/ muestra de Salida de soporte (FLAC): 24 bits
bps (FLAC): Hasta 2,5 Mbps

DTS no es compatible. En el caso del formato de
audio DTS, no hay salida de audio.

Debe configurar la opcién de formato del disco

en [Masterizado] para hacer que los discos sean
compatibles con los reproductores LG al formatear
discos regrabables. Al configurar la opcién en Sistema
de archivos Live, no podra utilizarlos en reproductores
de LG.

(Masterizado/ Sistema de archivos Live : sistema de
formato de discos para Windows Vista)

Dispositivos USB compatibles

¢ Reproductor MP3: Reproductor MP3 de tipo Flash.

¢ Unidad USB Flash: Dispositivos que admiten USB
200USB 1,1.

¢ Lafuncién USB de esta unidad no admite algunos
dispositivos USB.

Requisitos de dispositivo USB

¢ No admite dispositivos que requieran instalacion
adicional de software al conectarlo a un ordenador.

¢ No retire el dispositivo USB durante la operacién.

¢ Para los USB de alta capacidad, puede necesitarse
mas de un minuto para realizar la bisqueda.

¢ Para prevenir la pérdida de datos, haga una copia
de seguridad.

¢ Siusa un cable de extensién o un concentrador
USB, el dispositivo USB no podra ser reconocido.

¢ No se admite el sistema de archivos NTFS. (Sélo
se admite el sistema de archivos FAT (16/32).)

¢ Esta unidad reconoce hasta 2000 archivos.

¢ No se admiten discos duros externos, dispositivos
bloqueados o dispositivos de memoria USB.

¢ Elpuerto USB de la unidad no puede conectarse
al PC. La unidad no puede usarse como un
dispositivo de almacenamiento.

¢ Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con esta unidad.

uopeledaly [
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10 Preparacién

Mando a distancia
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Sustitucién de la pila

Retire la tapa de la bateria situada en |a parte posterior
del mando a distancia e inserte dos pilas RO3 (tamano
AAA) con los polos @ y @ orientados correctamente.

 (Alimentacién) : enciende o apaga la unidad.

4 (ABRIR/CERRAR): Abre o cierre la bandeja de

disco.

VOL +/-: qjusta el volumen del altavoz.

PRESET/FOLDER A/V :

- Cuando se esta reproduciendo un CD/USB con
archivos MP3/WMA/FLAC en varias carpetas,
pulse PRESET/FOLDER A/V para seleccionar la
carpeta que desea reproducir.

- Elige un nimero predeterminado para una emisora
de radio.

F : Selecciona la funcién y la fuente de entrada.

¥/ - Desactiva el sonido.

PROGRAM/MEMORY :

- Almacena emisoras de radio

- Borra todas las emisoras guardadas.

- Crea una lista programada de las canciones que
usted desea escuchar.

REPEAT : Reproduce pistas/archivos, de forma

repetitiva o aleatoria.

DELETE:
- Elimina archivos MP3/WMA/FLAC.
- Borra una cancién de la lista programada.
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SOUND EFFECT : Puede elegir las impresiones de
sonido.

TUNING -/+ : sintoniza la emisora de radio deseada.

¢/ PP (Saltar/Buscar) :

- Busca una seccién en una pista

- Busca una seccién en
pistas/archivos.

» / Il (Reproducir/Pausa) :

- Inicia o pausa la reproduccion.

- Selecciona STEREO/MONO.

W (Detener):
- Para la reproduccion o grabacién.
- Cancela la funcién DELETE.

INFO :

- Ve las informaciones acerca de su musica. Con
frecuencia, los archivos MP3 incorporan una
etiqueta ID3. La etiqueta incluye informacion de
Titulo, Artista, Album o Tiempo.

- Ve la direccién del dispositivo Bluetooth
conectado en modo Bluetooth.

uopeledaly [

DIMMER : La iluminacién de la pantalla de
visualizacién se reducird a la mitad.

SLEEP : configura el sistema para que se apague
automaticamente a una hora especifica.

CLOCK : Ajusta un reloj y comprueba una hora.
ALARM : Con la funcién ALARM puede encender

la reproduccién de CD o USB y la recepcién del
sintonizador a la hora deseada.

RDS/SET:
- RDS (Radio Data System).
- Confirme el ajuste del reloj y la alarma.

USB REC : Grabacién directa por USB.
DISPLAY MODE : Cambia el modo de visualizacién.
PTY : Busca emisoras de radio por tipo de radio.

% : El botén no esta disponible para cualquier
funcion.
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Preparacién

a
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Pantalla

/1 (Alimentacion)

enciende o apaga la unidad.

FUNC.

Selecciona la funcién y la fuente de entrada.

Ajusta el volumen del altavoz.
Mueva su dedo alrededor de la rueda tactil.

)
\

€« (Saltar/Buscar)

- Busca hacia atras.

- Salta a la pista/al archivo anterior.

- sintoniza la emisora de radio deseada.

Bass Blast
Selecciona el efecto BASS.

usB
Reproduce los archivos de audio conectando el
dispositivo USB.

Bandeja del disco

El Sensor remoto

B> /1l (Reproducir/Pausa)
- Inicia o pausa la reproduccién.
- Selecciona Stereo/Mono.

3]

Cambia la fuente de entrada a Bluetooth.
P> (Saltar/Buscar)

- Busca hacia adelante.

- Salta a la pista/al archivo siguiente.

- sintoniza la emisora de radio deseada.

a
Abre o cierre la bandeja de disco.

PORT.IN
Conecta a un dispositivo portatil.

B (Detener)
Detiene la reproduccidn.

— & Precaucién

13

Precauciones para la utilizacién de botones
tactiles

e Utilice los botones tactiles con las manos
limpias y secas.

- En entornos con humedad, limpie la

humedad los botones antes de utilizarlos.

* No presione los botones téctiles para su
utilizacion.

- Siaplica una fuerza excesiva, podria danar

el sensor de los botones.

¢ Toque el botén deseado para utilizar su
funcién correctamente.

¢ Tenga cuidado de que ningun material
conductivo, por ejemplo un objeto metdlico,
toque los botones tactiles. Podrfa causar
fallos de funcionamiento.

uopeledaly [
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Panel trasero

POWER IN

\

FM ANTENNA
POWER IN
Terminales de SPEAKERS (L/R)
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Conexion de los
altavoces

Conexion de los altavoces a la
unidad

Conecte los cables de que dispone el altavoz a la
unidad. Para conectar el cable a la unidad, presione
con el dedo cada lenglieta de plastico para abrir los
terminales de conexién en la unidad. Inserte el cable y
suelte la lengleta.

Conecte el extremo negro de cada cable en los
terminales marcados - (menos) y el otro extremo en
los terminales marcados + (mas).

=il
@]

BN

Color Altavoz

Rojo Frontal R

Blanco Frontal L

_— /1\ Precaucién N

* Asegurese de que los nifios no toquen con
las manos o con otros objetos el interior del
*conducto del altavoz.

*Conducto del altavoz : Un orificio en la caja
del altavoz para un amplio sonido de graves.

 Utilice solamente el altavoz que se incluye
con la unidad. El uso de otros altavoces puede
causar fallos de funcionamiento.

* Los altavoces contiene n piezas magnéticas,
por lo que pueden aparecer irreqularidades
cromaticas en la pantalla del televisor o en el
monitor del ordenador. Utilice los altavoces
lejos de la televisién y del monitor del
ordenador.

No apile los altavoces y tenga cuidado de que
el altavoz no se caiga. De lo contrario, podria
averiarse el altavoz y causar lesiones y/o
dafos materiales.

uoixauo?) [N
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16 Conexion

Conexion de equipo
opcional

Conexion USB

Conecte un dispositivo USB a los puertos USB de la
unidad.

o Nota

Retirar el dispositivo USB de la unidad.

1. Elija una funcién / modo diferente o
presione M en el control control o en la
unidad dos veces sequidas.

2. Retire el dispositivo USB de la unidad.

Conexion PORT. IN

Conecte una salida (auriculares o salida de linea) del
dispositivo portatil (MP3 o PMP etc.) al conector de
entrada PORT. IN.

Cable portatil

T e

Reproductor de MP3, etc.

Escuchar miisica desde su reproductor

portatil o un dispositivo externo

La unidad se puede utilizar para reproducir musica

desde muchos tipos de reproductores portatiles o

dispositivos externos.

1. Conecte el reproductor portatil en el conector
PORT.IN de la unidad.

2. Encienda pulsando (/1.

3. Presione FUNC. para seleccionar Funcién
PORTABLE

4. Encienda el reproductor portatil o dispositivo
externo y comience su reproduccion.



Funcionamiento 17

Funcionamiento basico

Funcionamiento de la CD/ USB

1. Inserte el disco pulsando £ en el mando a
distancia o en la unidad.
O conecte el dispositivo USB al puerto USB.

2. Seleccione CD o funcién USB presionando F en el
control remoto o FUNC. en la unidad.

— 0 Nota

* Lapantalla cambiara en el orden siguiente.

MP3/WMA
usB |=|_3/(c p /| aupio co
RPT1 RPT1 RPT1
RPT*DIR RPTDIR -
RPTALL RPT ALL RPTALL
RANDOM RANDOM RANDOM
OFF OFF OFF

Funcién Qué hacer
Pulse M en el mando a distancia o
Detener )
en la unidad.
. |Pulse /1l en el mando a distancia
Reproducir !
o0 en la unidad.
Durante la reproduccién, pulse
Pausar » /1l en el mando a distancia o en
la unidad.
Mantenga pulsado <¢/»» en
Buscar una ) . .
) el mando a distancia o en la unidad
seccién en - .
: durante la reproduccién y suéltelo
una pista/
) en el punto donde desea retomar la
archivo -
reproduccion.
- Enestado de parada,
pulse ¢ /PP en el mando a
distancia o en la unidad parair a la
siguiente/anterior pista/archivo.
- Durante la reproduccién,
pulse PP en el mando a distancia
Saltarala [0 enlaunidad paraira la siguiente
pista/archivo [pista/archivo.
siguiente/  |En menos de 2 sequndos de
anterior  |reproduccién, pulse ¢ en el
mando a distancia o en la unidad
para pasar a la pista/archivo anterior.
Después de 3 sequndos de
reproduccion, pulse I en el
mando a distancia o en la unidad
para pasar al inicio de la pista/
archivo.
., |Pulse REPEAT en el mando a
Reproduccién | . . :
" distancia repetidamente. Consulte
repetitiva o
. en la nota los detalles sobre el
aleatoria X
cambio de pantalla.

*DIR : Directorio

e Cuando se reproduce la lista programada,
solo estan disponibles RPT 1y RPT ALL.

* Incluso después de reiniciar la unidad
o cambiar de una funcién a otra, podra
escuchar musica desde el punto en que se ha
escuchado por Ultima vez.

* Sideja la bandeja del disco abierta durante 5
minutos, se cerrara automaticamente.

Reproduccion automatica

Se reproduce AUDIO/MP3/WMA/FLAC CD
automaticamente tras abrirse y cerrarse la bandeja.
Cambia automaticamente a la funcién de CD si se
abrey se cierra la bandeja cuando no hay un disco en
Ssu interior.

. J
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18 Funcionamiento

Otras funciones

Reproduccion programada

La funcién de programa le permite guardar sus
archivos favoritos desde cualquier disco o dispositivo
USB en la memoria del receptor.

Un programa puede contener 20 pistas/archivos para

cada medio (CD, USB). Posible guardar un total de 40

pistas/archivos.

1. Pulse PROGRAM/MEMORY en el mando a
distancia en estado de parada.

2. Pulse ¢/ PP en el mando a distancia para
seleccionar una pista/archivo.

3. Pulse PROGRAM/MEMORY para guardar y
seleccionar la siguiente pista/archivo.

4. Repita los pasos 2 a 3 para guardar otras pistas/
archivos. (Puede modificar (a lista pulsando
PRESET/FOLDER A/V para seleccionar el
numero de programa.)

5. Pulse PROGRAM/MEMORY una vez de nuevo.

Para reproducir la lista programada, pulse » /Il tras
elaborar la lista.

o Nota

Cuando se realiza o modifica la lista programada,
el modo REPEAT permanece desactivado.

Borrando la lista programada

La funcién de borrado sélo funciona en el modo de

edicién.

1. Pulse PROGRAM/MEMORY en el mando a
distancia en estado de parada.

2. Seleccione una cancién pulsando
PROGRAM/MEMORY o PRESET/FOLDER A/V
repetidamente.

3. Pulse DELETE cuando hay una cancién
seleccionada.

—_ G Nota ~

¢ En el caso siguiente se borra la lista
programada.
- Alretirar el disco o el dispositivo USB.
- Alborrar o grabar archivos de musica en el
dispositivo USB.
- Desconexién del cable de alimentacién.

¢ Elprograma se apaga en el caso siguiente.
- Cambio a una funcién diferente.
- Con el apagado y encendido de la unidad.

Visualizacion de la informacion
de archivos (ID3 TAG)

Durante la reproduccién de un archivo MP3 con
informacion, puede visualizar esta informacion
presionando INFO.
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Bisqueda de una carpeta y un
archivo MP3/WMA/FLAC

1. Pulse PRESET/FOLDER A/V en el control
remoto repetidamente hasta que aparezca la
carpeta deseada en la ventana de visualizacion.

2. Pulse »/ll para reproducirla. Se reproduce el
primer archivo de la carpeta.

— a Nota

¢ CD/ Carpetas USB / Archivos se reconocen
como a continuacion.

* RooT (T rouber

D FLE
—|FOLDER1
——|FOLDER3 _E Dries

Dres

DFILET

FOLDERY| —|: Dries
DriES
L Dries FOLDERS]

L— DFiLE4

FOLDER?]
FOLDERS| Drien

DrLET0

DriE2

Dries

D FLE14
—— D rien
L— DrLE2

¢ Sino hay archivo en una carpeta, la carpeta
no aparecera.

* |as carpetas se presentaran en el orden
siguiente:
ROOT => FOLDER 1 —> FOLDER 3 =
FOLDER 7 —> FOLDER 8 = FOLDER 5=
FOLDER 6

e Elarchivo se reproducira del N°1 archivo J al
N°14 archivo J, uno por uno.

¢ Los archivos y las carpetas se presentaran en

el orden de grabacién y pueden presentarse

de manera diferente en funcién de las

circunstancias de grabacién.

*ROQT: la primera pantalla que puede

visualizar cuando un ordenador reconoce el

CD/USB es "ROOT"

Eliminacion de un archivo MIP3/
WMA/FLAC

Puede borrar un archivo, carpeta o formato pulsando
DELETE en el mando a distancia. Esta funcion sélo
estd disponible en estado de parada. (Solo para USB)

1. -Seleccione el archivo que desea borrary pulse
DELETE en el mando a distancia.

-Seleccione el archivo que desea borrar pulsando
PRESET/FOLDER A/V en el mando a
distancia y pulse DELETE en el mando a
distancia.

-Mantenga pulsado DELETE en el mando a
distancia para formatear el dispositivo USB.

o
Pulse DELETE en el mando a distancia
repetidamente durante la seleccién del archivo
MP3/WMA/FLAC.

La visualizacién cambia en el orden siguiente

- DEL FILE : Elimina archivos
- DEL DIR : Elimina carpetas
- FORMAT : Formatea el USB

2. Paraborrar el archivo/carpeta o formatear, pulse
» /1l en el mando a distancia o en la unidad.

Si desea salir del modo actual, presione la tecla l
en el control remoto o en la unidad.

— & Precaucion N
¢ No extraiga el dispositivo USB mientras esté
en funcionamiento (reproduccién, eliminacion,
etc.).

* Se recomienda hacer copias de seguridad
regularmente para evitar la pérdida de datos.

e Lafuncién de eliminacién puede no estar

disponible dependiendo del estado del USB.
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Desactivar el sonido de forma
temporal

Pulse # en el control remoto para silenciar el sonido.

Puede silenciar su unidad para, por ejemplo,
contestar al teléfono, 1{X aparecerd y parpadeara en
la ventana de visualizacion.

Para cancelarlo, pulse # de nuevo o modifique el
nivel del sonido.

Configuracion de temporizador

Pulse SLEEP repetidamente para seleccionar un
tiempo de retardo entre 10 y 180 minutos. Tras el
tiempo de retardo, se apagara la unidad.

Para cancelar la funcién de apagado automatico,
pulse SLEEP repetidamente hasta que aparezca
“SLEEP 10"y, a continuacion, pulse SLEEP una vez

mas.
a Nota

* Puede verificar el tiempo que queda antes de
que la unidad se apague.

* Pulse SLEEP. El tiempo restante se muestra
en la ventana de visualizacion.

REGULADOR DE INTENSIDAD

Presione DIMMER una vez. La ventana de
visualizacién se oscureceré a la mitad. Para
cancelarlo, presione DIMMER de nuevo.

DEMOSTRACION

En el estado activado, Ajuste el nivel del volumen
de la unidad principal al minimo y luego Presione y
Mantenga pulsado FUNC. en la unidad durante 7
segundos aproximadamente. La unidad mostrara
cada una de las funciones en la pantalla.

Para cancelar la funcion DEI\/IOSTRACION, presione
y mantenga pulsado el botén FUNC. en la unidad
durante 7 sequndos aproximadamente.

MODO DE VISUALIZACION

Cada vez que pulse DISPLAY MODE, puede disfrutar
del cambio de espectro con 6 tipos en la pantalla de
visualizacion.

Apagado Automatico

Esta unidad se apagara automaticamente para
evitar el consumo electrénico si la unidad principal
no se conecta a un dispositivo externo y no se utiliza
durante 20 minutos.

También se apagara después de seis horas si la
unidad principal se conecta a otro dispositivo
utilizando entradas analégicas.

Modo de desconexion de la conexion
de red inalambrica o el dispositivo
inalambrico

Apague la unidad presionando el botén de
encendido/apagado durante mas de 5 segundos.
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AUTO POWER Encendido

Esta unidad se enciende automaticamente con una

fuente de entrada: LG TV o Bluetooth

Siintenta conectar su dispositivo Bluetooth, esta
unidad se enciende y se conecta a su dispositivo
Bluetooth.

p- o Nota

* Dependiendo del dispositivo conectado,
puede no estar disponible esta funcién.

¢ Dependiendo del dispositivo conectado, se

el dispositivo Bluetooth.

¢ Sidesconecta la conexion Bluetooth desde
esta unidad, algunos dispositivos Bluetooth
intentaran conectarse con la unidad
continuamente. Por lo tanto, se recomienda
realizar la desconexion antes de apagar la
unidad.

e Siintenta la conexidn a la aplicacién “Music
Flow Bluetooth” se encenderd la funcién
Bluetooth de esta unidad.

¢ Sienciende la unidad utilizando la funcién
LG TV o Bluetooth, se activara la funcion
adecuada de esta unidad.

* Siya esta emparejado con esta unidad, la
unidad se puede encender automaticamente
con una fuente de entrada cuando la unidad
estd apagada.

* Siapaga la unidad pulsando el botén de
encendido/apagado durante mas de 5
segundos, se desactivard la funcién de
encendido automatico. Para activarla,
encienda la unidad.

e Para usar esta funcién, la unidad principal
debe estar registrada en la lista de
dispositivos emparejados del dispositivo
Bluetooth.

enciende la unidad, pero puede no conectarse

Cambio automatico de funcion

Esta unidad reconoce senales de entrada como
Bluetooth y LG TV y cambia a la funcién adecuada
automaticamente.

Cuando intente conectar un dispositivo
Bluetooth

Cuando intente conectar su dispositivo Bluetooth
a esta unidad, se seleccionara la funcién Bluetooth.
Reproduzca la musica en el dispositivo Bluetooth.

Cuando el televisor LG esta conectado

Cuando enciende su televisor LG conectado con LG
Sound Sync, esta unidad cambia la funcién a LG TV.
Puede ofr el sonido del televisor.

0 Nota

¢ Esta funcién no esta disponible durante la
grabacién o borrado.

e Esta funcién solo se activa con dispositivos
previamente conectados.
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Utilizacion de la
tecnologia inalambrica
BLUETOOTH®

Acerca de BLUETOOTH

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion
inaldmbrica para conexiones de corta distancia.

El sonido puede interrumpirse si la conexién tiene
interferencias de otros dispositivos electrénicos o

si se conecta el dispositivo Bluetooth desde una
habitacion diferente.

La conexién de dispositivos individuales bajo
tecnologfa inaldmbrica Bluetooth no tiene

ninguin coste. Se puede usar un teléfono mavil

con tecnologfa inalambrica Bluetooth a través de
Cascade si la conexion se ha realizado con tecnologfa
inalambrica Bluetooth.

Dispositivos disponibles: teléfono maévil, MP3,
ordenador portatil, PDA.

Perfiles de BLUETOOTH

Para utilizar la tecnologia inaldmbrica Bluetooth los
dispositivos deben tener capacidad para interpretar
ciertos perfiles. Esta unidad es compatible con el
perfil siguiente.

A2DP (Perfil de distribucién de audio avanzado)
Cddec: SBC

Escuchar musica almacenada en
dispositivos Bluetooth

Emparejamiento de su unidad y el
dispositivo BLUETOOTH

Antes de iniciar el procedimiento de emparejamiento,
asegurese de que la funcion Bluetooth esté activada
en el dispositivo Bluetooth. Consulte la guia de
usuario del dispositivo Bluetooth. Una vez realizada
la operacién de emparejamiento, no es necesario
volver a realizarla.

1. Encienda la unidad.

2. Haga funcionar el dispositivo Bluetooth y realice
el acoplamiento. Cuando busque esta unidad con
el dispositivo Bluetooth, una lista de dispositivos
encontrados puede aparecer en el visualizador
del dispositivo Bluetooth, en funcién del tipo de
dispositivo Bluetooth. Su unidad aparece como
“LG CM2760(XX)"

— o Nota N

¢ XX'son los dos Ultimos digitos de la
direccién Bluetooth. Por ejemplo, si su
unidad tiene una direccién Bluetooth
como 9C:02:98:4AF7:08, usted vera
“LG CM2760(08)" en el dispositivo
Bluetooth.

¢ Dependiendo del tipo de dispositivo
Bluetooth, algunos dispositivos tienen
un proceso de emparejamiento diferente.
Introduzca el cédigo PIN (0000) segun sea
necesario.

* Puede conectar esta unidad hasta a 3
dispositivos Bluetooth de forma simultanea
utilizando el método descrito anteriormente,
solo en la funcién Bluetooth.

¢ | a conexién de emparejamiento mdltiple solo
es compatible con dispositivos Android o0 iOS.
(La conexion de emparejamiento mdltiple
puede no ser compatible, dependiendo de las
especificaciones del dispositivo conectado.)

¢ Los dispositivo Bluetooth desmontables/
separables (Ej: Dongle, etc.) no son
compatible con el emparejamiento mdltiple.
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3. Cuando esta unidad se ha conectado
correctamente con el dispositivo Bluetooth, el
botén Bluetooth se ilumina en azul y “PAIRED”
aparecera en la pantalla de visualizacién. Después
de un periodo de tiempo breve, aparecera el
nombre del dispositivo Bluetooth.

0 Nota

* "PAIRED" aparece momentaneamente
en la pantalla cuando se conectan otros
dispositivos para el emparejamiento mdiltiple.

¢ Siel nombre del dispositivo no esta

disponible, se mostrara "_

4. Escuchar musica.
Para reproducir musica guardada en el dispositivo
Bluetooth, consulte la guifa de usuario de ese
dispositivo.

— o Nota N

¢ Cuando utilice tecnologia Bluetooth, deberd
hacer una conexién entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth tan cercana como sea
posible y mantener la distancia.
Sin embargo, podria no funcionar
correctamente en las situaciones siguientes:

- Hay un obstéculo entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth.

- Hay un dispositivo que utiliza la misma
frecuencia con tecnologia Bluetooth,
como un aparato médico, un microondas
o un dispositivo LAN inaldmbrico.

* Debera conectar su dispositivo Bluetooth a
esta unidad de nuevo cuando la reinicie.

* Incluso si esta unidad se ha conectado
a 3 dispositivos Bluetooth en modo
Bluetooth, puede reproducir y controlar la
musica usando solo uno de los dispositivos
conectados.

p— 0 Nota N

e Cuando esta unidad esta conectada a
mdltiples dispositivos Bluetooth, solo
el dispositivo que se esta reproduciendo
mantiene la conexién Bluetooth cuando se
cambia la funcién a los otros.

* Elsonido podria interrumpirse cuando la
conexién tenga interferencias electrénicas de
otros dispositivos.

* No puede controlar el dispositivo Bluetooth
con esta unidad.

¢ Dependiendo del tipo de dispositivo, quizas no
pueda usar la funcién Bluetooth.

* Puede disfrutar del sistema inalédmbrico
usando el teléfono, MP3, un ordenador
portatil, etc.

¢ Cuanto mayor sea la distancia entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth, peor seré la
calidad del sonido.

* La conexion Bluetooth se desconectara
cuando se apague la unidad o se aleje el
dispositivo Bluetooth de ella.

¢ Sise desconecta la conexién Bluetooth,
vuelva a conectar el dispositivo Bluetooth a
la unidad.

¢ Cuando un dispositivo Bluetooth no esta
conectado, aparece "BT READY" en la
pantalla.

¢ Cuando utilice la funcién Bluetooth, ajuste el
volumen a un nivel adecuado en el dispositivo
Bluetooth.

¢ Sino esta en funcion Bluetooth, solo se
puede conectar un dispositivo.

* Sise conecta un dispositivo Bluetooth
cuando se esta usando LG TV, el televisor LG
se desconecta, y se conecta el dispositivo
Bluetooth.

* Cuando se conecta un dispositivo Bluetooth
(dispositivo i0S, etc.) a esta unidad o cuando
se utiliza el dispositivo, se puede sincronizar
su nivel de volumen.
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Uso de la aplicacion
Music Flow Bluetooth

0 Nota

Sélo el sistema operativo Android esta
disponible para usar la aplicacién “Music Flow
Bluetooth” con esta unidad.

Acerca de la aplicacion “Music Flow
Bluetooth”

La aplicacién "Music Flow Bluetooth” incluye un
conjunto de nuevas funciones para esta unidad.

Para disfrutar de mas funciones, le recomendamos
que descargue e instale la aplicacion gratuita “Music

Flow Bluetooth”

Instale la aplicacion “Music Flow

Bluetooth” en su dispositivo
Bluetooth.

Hay dos maneras de instalar la aplicacién “Music
Flow Bluetooth” en su dispositivo Bluetooth.

Instale la aplicacion “Music Flow
Bluetooth” a través del cddigo QR.
1. Instale la aplicacién “Music Flow Bluetooth”

a través del codigo QR. Utilice el software de
escaneo para escanear el cédigo QR.

(SO Android)

2. Toque un icono para la instalacién.

3. Toque unicono para la descarga.

P a Nota N

.

Asegrese de que el dispositivo Bluetooth
esté conectado a Internet.

Asegrese de que el dispositivo Bluetooth
tenga una aplicacién de software de
exploracion. De lo contrario, descargue una de
“Google Android Market (Google Play Store)”

Dependiendo del area, el cédigo QR podrfa no
funcionar.

Instale la aplicacion “Music Flow
Bluetooth” a través de “Google
Android Market (Google Play Store)”

1.

Toque el icono “Google Android Market (Google
Play Store)"

Introduzca “Music Flow Bluetooth” en la barra de
busqueda y realice la busqueda.

Encuentre y toque “Music Flow Bluetooth” en la
lista de resultados para iniciar la descarga de la
aplicacién Bluetooth.

4. Toque un icono para la instalacion.

5. Toque un icono para la descarga.

0 Nota

¢ Asegurese de que el dispositivo Bluetooth

esté conectado a Internet.

¢ Asegurese de que el dispositivo Bluetooth

estd equipado con “ Google Android Market
(Google Play Store)"
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Active el Bluetooth con la aplicacion
“Music Flow Bluetooth”

“Music Flow Bluetooth” permite conectar su
dispositivo Bluetooth con esta unidad.

1. Toque el icono de la aplicacién “Music Flow
Bluetooth” en la pantalla de inicio para abrir la
aplicacion “"Music Flow Bluetooth’, y vaya al ment
principal.

2. Toque [Menu] y seleccione la unidad que desee.

3. Sidesea obtener informacién adicional sobre
el funcionamiento, toque [Help] en el mend
[Setting].

— o Nota .

* Laaplicacién “Music Flow Bluetooth " estard
disponible en la versién de software como
sigue;

- SO Android: Ver. 4.0.3 (o posterior)

Si usa la aplicacién "Music Flow Bluetooth”
para manejarlo, podria haber algunas
diferencias entre la aplicacién “Music
Flow Bluetooth” y el mando a distancia
suministrado. Utilice el mando a distancia
suministrado seguin sea necesario.

L]
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Dependiendo del dispositivo Bluetooth, la
aplicacion “Music Flow Bluetooth” podria no
funcionar.

* Tras la conexidn de la aplicacién “Music Flow
Bluetooth’, puede reproducirse musica desde
su dispositivo. En este caso, intente de nuevo
el procedimiento de conexién.

Si utiliza otras aplicaciones o cambia

los ajustes de su dispositivo Bluetooth
mientras estd utilizando la aplicacién “Music
Flow Bluetooth’, esta aplicacién podria no
funcionar correctamente.

¢ Cuando "Music Flow Bluetooth” no funcione
correctamente, compruebe su dispositivo
Bluetooth y la conexién de la aplicacién
“Music Flow Bluetooth” e inténtelo de nuevo.

¢ Dependiendo del sistema operativo
del smartphone, pueden darse algunas
diferencias en el uso de "Music Flow
Bluetooth”

Compruebe los ajustes de Bluetooth de
su dispositivo Bluetooth si la conexién de
la aplicacién “Music Flow Bluetooth” no
funciona correctamente.
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Funcionamiento de la
radio

Escuchar la radio

1. Presione F en el control remoto o FUNC. en la
unidad hasta que aparezca FM en la pantalla de
visualizacién.

Se sintoniza la Ultima emisora recibida.

2. Sintonizacién automatica:
Mantenga pulsado TUNING -/+ en el mando a
distancia o ¢ /P en la unidad durante unos
dos segundos hasta que comience a cambiar la
indicacién de frecuencia, y suelte. La exploracién
termina cuando la unidad sintoniza una emisora.

o

Sintonizacién manual:
Pulse TUNING -/+ en el mando a distancia o
€</ PP en la unidad repetidamente.

3. Ajuste el volumen rotando la rueda tactil en
la unidad o presionando VOL +/- en el control
remoto varias veces.

Mejorar una mala recepcion de
FM

Pulse » /Il en el mando a distancia o en la unidad.
Cambiard el sintonizador de estéreo a mono'y,
generalmente, mejorara la recepcion

Configuracién de las emisoras
de radio

Puede configurar 50 emisoras en FM .
Antes de sintonizar, baje el volumen.

1. Presione F en el control remoto o FUNC. en la
unidad hasta que aparezca FM en la pantalla de
visualizacion.

2. Seleccione la frecuencia deseada pulsando
TUNING -/+ en el mando a distancia o
¢/ P»P» en la unidad.

3. Presione PROGRAM/MEMORY en el control
remoto. Un ndimero preconfigurado parpadeara en
la ventana de visualizacion.

4. Pulse PRESET/FOLDER A/V en el mando
a distancia para seleccionar el nimero
presintonizado deseado.

u1

Pulse PROGRAM/MEMORY en el mando a
distancia. Se memoriza la emisora.

6. Repita los pasos 2 al 5 para guardar otras
emisoras.

7. Para escuchar una emisora presintonizada, pulse
PRESET/FOLDER A/V en el mando a distancia.

Borrado de todas las emisoras
guardadas

1. Mantenga pulsado PROGRAM/MEMORY en el
mando a distancia durante 2 sequndos.
Parpadeara "ERASE ALL?" en la pantalla de la
unidad.

2. Pulse PROGRAM/MEMORY en el mando a

distancia para borrar todas las emisoras de radio
sintonizadas.

Ver informacion acerca de una
emisora de radio

El sintonizador de FM se incluye con la funcién RDS
(Sistema de datos de radio). Muestra informacién
acerca de la emisora de radio sintonizada. Pulse
RDS/SET repetidamente en el mando a distancia
para desplazarse por los diferentes tipos de datos:

PS (Nombre del servicio de programa)
El nombre del canal aparecerd en la
pantalla.

PTY (Reconocimiento del tipo de programa)

El tipo de programa (por ejemplo, Jazz o
Noticias) aparecera en la pantalla.

RT (Radio texto)
Un mensaje de texto que contiene
informacion especial desde la emisora.
El texto puede pasar a lo largo de la
pantalla.

cT (Informacién horaria controlada por el
canal)
Muestra la hora segun la emite la
emisora.

Puede buscar las emisoras de radio por tipo de
programa pulsando RDS/SET en el mando a
distancia. El dltimo PTY utilizado se mostrara en la
pantalla. Pulse PTY una o mas veces para seleccionar
su tipo de programa preferido. Presione TUNING
-/+. durante unos segundos. El sintonizador iniciara
la busqueda de forma automatica. Cuando se haya
encontrado una emisorg, la busqueda se detendra.
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Ajuste de sonido

Este sistema cuenta con un ndmero de campos de
sonido envolvente predeterminados. Los elementos
mostrados para el Ecualizador podrian ser diferentes
dependiendo de las fuentes y efectos de sonido.
Puede seleccionar un modo de sonido deseado
utilizando SOUND EFFECT en el mando a distancia.

En el visualizador Descripcion

Este programa
proporciona una

POP atmosfera entusiasta
CLASSIC al sonido, aportando

ROCK el sentimiento de que

JAZZ esta en un verdadero

concierto de rock, pop,
jazz o musica clasica.

Refuerza el efecto

BASS BLAST envolvente, de agudos
y graves.
STANDARD Puede disfrutar de un

sonido optimizado.

¢ Es posible que el sonido no se escuche o
que se escuche bajo en algunos altavoces
dependiendo del modo de sonido.

¢ Puede que necesite restablecer el modo de
sonido, después de cambiar la entrada, a
veces incluso después de cambiar la pista de
sonido.

— 0 Nota N

Funcionamiento
avanzado

Grabacion a USB

Puede grabar diferentes fuentes de sonido al USB.
(CD, sintonizador, PORTATIL)

1. Conecte el dispositivo USB a la unidad.

2. Seleccione una funcién presionando F en el
control remoto o FUNC. en la unidad.

Grabacién de una pista o un archivo: Puede grabar
en el USB la pista o el archivo que desee, después
de reproducirlo.

Grabacion de todas las pistas/archivos - Puede
grabar a USB tras parar.

Grabacién programada de una lista - Después de
acceder a la lista de programas puede grabarla en
un USB. (Consulte la pagina 18)
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3. Inicie la grabacién pulsando USB REC en el
mando a distancia.

4. Para detener la grabacion, pulse la tecla B en el
control remoto o en la unidad.

Pausar la grabacion

Durante la grabacién, pulse /Il en el mando a
distancia o en la unidad para hacer una pausa en la
grabacion.

Pulse de nuevo para reiniciar la grabacion.

(Solo sintonizador, PORTATIL)
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Seleccionar grabacion de tasa de
bits y velocidad

1. Pulse USB REC en el mando a distancia mas de 3
segundos.

2. Use 4/ P»®1 en el mando a distanciao en la
unidad para seleccionar una velocidad de bits.

3. Pulse USB REC en el mando a distancia para
seleccionar la velocidad de grabacién.

4. Pulse ¢ /PP en el mando a distancia o en la
unidad para seleccionar la velocidad de grabacién
deseada:

(Solo AUDIO CD)

VELOCIDAD X1
- Puede escuchar musica mientras graba.

VELOCIDAD X2
- Puede grabar sélo el archivo de musica.

5. Pulse USB REC en el mando a distancia para
finalizar el qjuste.

La copia sin autorizaciéon de material protegido,
incluyendo software, archivos, radiodifusiones
y grabaciones de sonido, puede conllevar una
infraccion de las leyes de copyright y constituir

un delito. Este equipo no debe ser utilizado con

tales fines.
Sea responsable
Respete los derechos y las leyes de copyright

— 0 Nota

-

* Durante la grabacién, puede comprobar el
porcentaje de la grabacion USB en la pantalla.
(sélo para MP3/WMA/FLAC CD)

* Durante la grabacién MP3/WMA/FLAC, no
hay ningun sonido.

* Al detener la grabacién durante la
reproduccion, se guardara la parte grabada

hasta ese momento. (Excepto los archivos
MP3/WMA/FLAC)

* No retire el dispositivo USB ni apague
la unidad durante la grabacién USB. De
lo contrario, puede crearse un archivo
incompleto y que no se borrard en el
ordenador.

* Sila grabacién USB no funciona, se
mostraran los siguientes mensajes “NO
USB’, "ERROR”, “USB FULL, “NO REC" 0 “NO
SUPPORT" en la pantalla.

Para las grabaciones USB no podra usarse ni
un lector multitarjeta ni un HDD externo.

* Al grabar para un largo periodo se grabard un
archivos de 512 Mb.

* Puede guardar un maximo de 2000 archivos.

* En el caso de archivos MP3/WMA/FLAC no
compatibles, puede detenerse la grabacién de
los archivos.

* Se guardara de la forma siguiente.

AUDIO CD MP3/WMA/FLAC
mCD_REC i FILE_REC
TRACK_0001 ABC(File name)
TRACK_0002 DEF(File name)
AUX Sintonizador
m OTHERS_REC BmTUNER_REC
AUDIO_0001 AUDIO_0001_107-7FM
E AUDIO_0002 E AUDIO_0002_97-8FM

Sintonizador. Se muestra la frecuencia de
grabacién actual.
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Configuracion del reloj

1. Encienda la unidad.
2. Mantenga pulsado CLOCK.

3. Seleccione el modo de hora pulsando
¢/ PP en el mando a distancia.
- 12:00 am. (para la visualizacién segin “am” o
“p.m") o bien, 0:00 (para una visualizacién de 24
horas).

4. Pulse RDS/SET para confirmar su seleccion.

5. Seleccione las horas pulsando /PP en el
mando a distancia.

6. Pulse RDS/SET.

7. Seleccione los minutos pulsando /PPl en
el mando a distancia.

8. Pulse RDS/SET.

Ajuste del reloj con la aplicacién
“Music Flow Bluetooth”

Instale la aplicacién “Music Flow Bluetooth” en su
dispositivo Android. (Consulte la pagina 24)

El reloj de la unidad se sincronizara automaticamente
con el dispositivo activando la conexién Bluetooth a
través de la aplicaciéon “Music Flow Bluetooth”

Utilizacion del reproductor como
reloj despertador.

1. Encienda la unidad.
2. Mantenga pulsado ALARM.

3. Presione ¢/ en el control remoto o en
la unidad para cambiar las horas y los minutos y
presione RDS/SET para guardar.

4. Presione 4/ en el control remoto o en
la unidad para seleccionar la funcién y presione
RDS/SET para guardar.

- Pulse ¢/ para seleccionar un n° de
memoria cuando seleccione el sintonizador y, a
continuacién, pulse RDS/SET. Si no hay ninguno,
se omitira este paso.

S. Presione /¥ en el control remoto o en la
unidad para cambiar el volumen y presione
RDS/SET para guardar. El icono del reloj "(®”
indica que la alarma esta configurada.

— 0 Nota ~

* Sise pone el reloj en hora, podra comprobar
la hora pulsando CLOCK incluso con el
aparato apagado.

* Puede configurar la alarma tras ajustar la
hora.

 Siajusta la horay la alarma, podra comprobar
elicono de la alarma “®" pulsando CLOCK
incluso con el aparato apagado.

* Siajusta la horay la alarma, puede comprobar
elicono de alarma “®"y la informacién de
configuracién pulsando ALARM incluso con
la unidad apagada.

* Puede configurar el modo de encendido/
apagado de la ALARMA pulsando ALARM.
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LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

Puede controlar algunas funciones de esta unidad
con el mando a distancia de su televisor con LG
Sound Sync. Puede utilizarse con televisores LG
compatibles con LG Sound Sync. Aseguirese de que
su televisor tiene el logo LG Sound Sync.

Funciones controlables mediante el mando a
distancia del televisor LG: subir/bajar volumen,
silencio.

Consulte el manual de instrucciones del televisor para
mas informacién sobre LG Sound Sync

P a Nota .

¢ También puede usar el mando a distancia de la
unidad mientras utiliza LG Sound Sync. Si utiliza
el mando a distancia del televisor de nuevo, la
unidad se sincronizara con el televisor.

* Sifallala conexidn, compruebe el estado de
esta unidad y del televisor. encendido/apagado,
funcion.

* Compruebe el estado de esta unidady la
conexion en los casos abajo descritos cuando
utilice LG Sound Sync.

- Apagado de la unidad.

- Cambio de una funcién a otras.

- Desconexidn de la conexién inalambrica
causada por una interferencia o distancia.

* Eltiempo necesario para apagar esta unidad es
diferente dependiendo de su televisor.

* Los detalles del menu de ajustes del televisor
pueden variar dependiendo de los fabricantes o
de los modelos de televisor.

e Siconecta LG Sound Sync cuando esta
conectada la aplicacién “Music Flow Bluetooth el
control se puede hacer a través de la aplicacidn.

* Sihaapagado la unidad directamente pulsando
G/1 (Encendido/Apagado), se desconectara
LG Sound Sync. Para volver a usar esta funcién,
debera conectar de nuevo el televisor y la unidad.

¢ Sise conecta un televisor LG mientras se
esta usando el Bluetooth, el Bluetooth se
desconectardy se conectard el televisor LG.

Siintenta cambiar la funcién mientras esta
utilizando LG TV, el volumen cambiara de acuerdo
al nivel de volumen de la funcién LG TV.

. Encienda la unidad pulsando (Y (Encendido/

Apagado) en el mando a distancia.

. Presione F en el control remoto o FUNC. en la

unidad hasta que se seleccione la funcién LG TV.

. Configure la salida de sonido del televisor para

escuchar el sonido a través de esta unidad:
Men de configuracion del televisor = [Sound]
= [TV Sound output] = [LG Sound Sync
(Wireless)]

Aparece el mensaje “PAIRED” en la pantalla
durante aproximadamente 3 segundos y
después puede visualizarse “LG TV" si la conexién
entre la unidad y su televisor se ha realizado
correctamente.
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Solucion de problemas

Problema

Causa y solucion

La unidad no funciona
correctamente.

* Apague esta unidad y el dispositivo externo conectado (TV, Woofer, reproductor
DVD, Amplificador, etc.) y vuelva a encenderlos.

* Desconecte el cable de alimentacién de esta unidad y el dispositivo externo
conectado (TV, Woofer, reproductor DVD, Amplificador, etc.) e intente de nuevo
la conexion.

* Pueden no guardarse los ajustes previos cuando se apaga el dispositivo.

No hay corriente.

¢ Elcable de alimentacién no esta conectado. Conecte el cable de alimentacion.

* Compruebe si hay algun fallo eléctrico.
Compruebe el estado accionando otros dispositivos electrénicos.

No hay sonido.

e Compruebe si ha seleccionado la funcién correcta.
Pulse F y revise la opcién seleccionada.

* Compruebe que los altavoces estén conectados correctamente a la unidad.

La unidad no inicia la
reproduccion.

* Se hainsertado un disco no reproducible. Inserte un disco reproducible.
* No hay ninguin disco insertado. Inserte un disco.
* Eldisco esté sucio. Limpie el disco. (Consuilte la pagina 34).

* Eldisco se hainsertado al revés.
Cologue el disco con la cara que contiene la etiqueta o impresién hacia arriba.

Las emisoras de radio
no se sintonizan
correctamente.

* laantena no se ha colocado correctamente o su conexion es incorrecta.
Conecte la antena correctamente.

* Laintensidad de la senal de la emisora de radio es demasiado débil.
Sintonice la emisora de forma manual.

* No se ha predeterminado ninguna emisora o las predeterminadas se han borrado
(al sintonizar la busqueda de canales predeterminados).
Para predeterminar algunas emisoras de radio, consulte la pagina 25.

El mando a distancia

¢ Elmando a distancia esta demasiado lejos de la unidad.
Utilice el mando a distancia a no mas de 7 metros (23 pies).

e Existe un obstaculo en la trayectoria del mando a distancia y la unidad.

no funciona Retire el obstaculo.
correctamente. ¢ Las pilas del mando a distancia se han agotado.
Cambie las pilas por otras nuevas.
* Compruebe si su televisor LG es compatible con LG Sound Sync.
LG Spund Syncno * Compruebe la conexién de LG Sound Sync.
funciona.

* Compruebe el ajuste de sonido de su televisor y de esta unidad.
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Unidad principal

Generalidades

Requisitos eléctricos

Refiérase a la etiqueta principal.

Refiérase a la etiqueta principal.

Consumo de energfa

Reposo conectado enred: 0,5 W
(Si estan activados todos los puertos de red.)

Dimensiones (An + Al + Pr)

Aprox. 170 mm x 230 mm x 276 mm

Temperatura en
funcionamiento

5°Cto35°C

Humedad de funcionamiento

5%to90 %

Entradas

Portatil (PORT. IN)

| 0.4 Vrms (jack estéreo de 3,5 mm) x 1

Sintonizador

Banda de sintonizacion FM | 87,5a108,0MHz087,50a 108,00 MHz

Amplificador (Potencia de salida RMS)

Total 160 W RMS
Frente 80 WRMS (4 Qa1 kHz 10 % THD)
Sistema

Respuesta de frecuencia

80a20.000 Hz

USB

Relacién senal/ruido 80dB
Rango dinamico 75dB
Alimentacion del puerto 5\ === 500 mA
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Altavoces
Frente
Tipo Altavoz 3 de 3 Salidas
Impedancia 4Q

Tasa de potencia de entrada | 80 W RMS
Max. potencia de entrada 160 W RMS

Dimensiones netas (An + Aprox. 127 mm x 295 mm x 240 mm
Al + Pr)

¢ Eldisefioy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Mantenimiento

Manejo de la unidad

Envio de la unidad

Guarde el embalaje original y los materiales de
empaquetado. Si necesita enviar la unidad, para
maxima proteccién, intente que el embalaje sea
similar al de salida de fabrica.

Mantenga las superficies exteriores
limpias

Cuando esté cerca de la unidad, no utilice productos
voldtiles como insecticidas.

No ejerza una presion excesiva cuando limpie la
unidad, a fin de evitar danos en la superficie.

No deje que la unidad entre en contacto con
productos de plastico o goma durante periodos
prolongados.

Limpieza de la unidad

Para limpiar el reproductor, utilice un pano suave y
seco. Si las superficies estan muy sucias, utilice un
pano ligeramente humedecido con un detergente

no agresivo. No utilice productos fuertes como
alcohol, benceno o diluyentes ya que pueden danar la
superficie de la unidad.

Mantenimiento de la unidad

La unidad es un dispositivo de precision y alta
tecnologfa. Si las lentes épticas o la unidad del disco
acumulan suciedad o presentan desgaste, afectara

a la calidad de la imagen. Para informacion mas
detallada, consulte en el centro de servicio autorizado
mas cercano.

Notas en los discos

Manipulacién de discos

Nunca pegue papel ni cinta adhesiva en el disco.

Guardar los discos

Tras la reproduccién, guarde el disco en su caja. No
deje el disco expuesto a la luz directa del sol o cerca
de una fuente de calor, nunca lo deje en un coche
donde esté expuesto directamente al sol.

Limpieza de discos

No utilice productos abrasivos como alcohol,
benceno, disolventes u otros productos disponibles
en el mercado. Evite igualmente los pulverizadores
antiestaticos pensados para grabaciones de vinilo
mas antiguas.

Marcas comerciales y
licencias

€) Bluetooth’

La marca mundial Bluetooth® y los logotipos son
marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y el uso
de esas marcas por parte de LG Electronics se
realiza bajo licencia.

Otras marcas comerciales y nombres comerciales
son propiedad de sus respectivos propietarios.
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